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ENGLISH TECHNICAL DATA ITALIANO
01 POWER 5kW 01 POTENZA
03 FREQUENCY 50/60 Hz 03 FREQUENZA
04 POWER SUPPLY CABLE TYPE HO7RN-F 04 TIPO DI CAVO ALIMENTAZIONE
05 EXTERNAL @ OF POWER SUPPLY CABLE 13,96 mm 05 @ ESTERNO CAVO DI ALIMENTAZIONE
06 VOLTAGE / POWER CABLE SECTION / CURRENT 380415 V~3PH+N4PE 06 TENSIONE / SEZIONE CAVI ALIMENTAZIONE / CORRENTE
5Gx2,5 mmAz 10 PRESSIONE ACQUA
Circuit Breaker 16 A 11 CARICA MAX CIBO
11=7,4 A-12=7,4 A-13=6,7 A- In=0,7 A 13 CONSUMO MAX ACQUA
02 POTENZA TERMICA NOMINALE
18 DIMENSIONI CAMERA COTTURA (L-P-H)
220-240 V~3PH+PE 20 GRADO PROTEZIONE IP
4G x 2,5 mmA2
Circuit Breaker 16 A FRAN CAIS
11=12,9 A- 12=12,3 A - 13=12,3 A - In= 0L PUISSANCE ELECTRIGUE
03 FREQUENCE
220-240 V~1PH+N<PE 04 TYPE DE CABLE D'ALIMENTATION
3G x 4 mmA2 05 @ EXTERNE DU CABLE D'ALIMENTATION
Circuit Breaker 25 A 06 TENSION / SECTION CABLE D'ALIM.
11=21,5 A~ 12=- 3=~ In=21,5 A 10 PRESSION DE L'EAU
- 11 CHARGE MAXIMALE D'ALIMENT
10 WATER PRESSURE 150-600 kPa / 21-87 psi kPa 13 CONSOMMATION MAX DE L'EAU
11 MAX FOQD LOAD 15kg 02 DEBIT THERMIQUE NOMINAL
13 WATER MAX CONSUMPTION 3.41/h @ 200kPa 18  DIMENSIONS CHAMBRE DE CUISSON (L-P-A)
02 NOMINAL HEAT INPUT 47 kW 20 INDICE DE PROTECTION [P
18 CAVITY DIMENSIONS (W-D-H) 606x358x255 mm
20 IP PROTECTION CLASS X4 ESPANOL
01 POTENCIA
03 FRECUENCIA
04 TIPO DE CABLE DE ALIMENTACION
05 @ CABLE EXTERNO DE ALIMENTACION
06 TENSION / SECCION CABLES DE ALIMENTACION
10 PRESION AGUA
11 CARGA MAX. DE ALIMENTOS
13 CONSUMO MAX DE AGUA
02 POTENCIA TERMICA NOMINAL
18  DIMENSIONES CAMARA DE COCCION { An - Pr-Al )
20 GRADO DE PROTECCION IP
DEUTSCH
01 ELEKTRISCHE LEISTUNG
03 FREQUENZ
04 ZULEITUNGSKABELTYP
05 AUSSENDURCHMESSER DES VERSORGUNGSKABELS
06 KABELQUERSCHNITT UND VERSORGUNGSSPANNUNG
10 WASSERDRUCK
11 MAX. SPEISENFASSUNGSVERMOGEN
13 MAXIMUM WASSERVERBRAUCH
02 NOMINALE WARMELEISTUNG
18 GROBE DES KOCHKAMMERS (B -T-H)
N SF 20 SCHTZART IP
@
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ENGLISH - DRAWINGS

ITALIANO - DISEGNI

FRANCAIS - ENCOMBREMEN

ESPANOL - DISENOS

DEUTSCH - ZEICHNUNGEN

2 TERMINAL BOARD POWER SUPPLY 2 MORSETTIERA ALIMENTAZIONE 2 BOITE A BORNES D'ALIMENTATION 2 CAJA DE CONEXION 2 ZULEITUNGSKLEMMLEISTE

3 UNIPOTENTIAL TERMINAL 3 MORSETTO EQUIPOTENZIALE 3 SUPPORT BORNE EQUIPOTENTIELLE 3 SEDE BORNE EQUIPOTENCIAL 3 GLEICHPOTENTIELLE KLAMMER
6 TECHNICAL DATA PLATE 6 TARGHETTA DATI TECNICI 6 PLAQUETTE SEGNALETIQUE 6 TARJETA DE CARACTERISTICAS TECNICAS 6 TYPENSCHILD

7 SAFETY THERMOSTAT 7 TERMOSTATO DI SICUREZZA 7 THERMOSTAT DE SECURITE 7 TERMOSTATO DE SEGURIDAD 7 SICHERHEITSTHERMOSTAT

8 3/4" THREAD WATER INLET 8 INGRESSO ACQUA 3/4" 8 ARRIVE' D'EAU FIELT 3/4" 8 ENTRADA DE AGUA 3/4" 8 WASSEREINZUG 3/4" GEWINDE
10 _ Rotor.KLEAN CONNECTION 10  INGRESSO Rotor.KLEAN 10 ENTREE Rotor.KLEAN 10 INGRESO Rotor.KLEAN 10  Rotor.KLEAN EINGANG

11 CAVITY DRAIN PIPE 11 SCARICO CAMERA DI COTTURA 11 SORTIE DE L'EAU RACCORD 11  DESCARGA CAMARA DE COCCION 11  WASSERAUSLASS GEWINDE

12 HOT FUMES EXHAUST CHIMNEY 12 USCITA FUMI CALDI 12 SORTIE DES FUMEES CHAUDES 12 SALIDA HUMOS CALIENTES 12 ABZUGSHAUBE

13 ACCESSORIES CONNECTION 13 COLLEGAMENTO ACCESSORI 13 JONCTION DES ACCESSOIRES 13 CONEXION ACCESORIOS 13 ZUBEHORTEILENVERBINDUNG
27 COOLING AIR OUTLET 27 USCITA ARIA DI RAFFREDDAMENTO 27 _ SORTIE D'EAU DE REFROIDISSEMENT 27 _ SALIDA DEL AIRE DE ENFRIAMIENTO 27 KUHLLUFTAUSTRITT

-

50 111541467 min

[iL8s [58 172

13/12/2019

V:1

2/6




MOD:XEVC-0311-EPLM

(o]

EIAE

L=
B4 B2S2 B3 Bl HI  SL3 E2

13/12/2019

V:1

3/6




MOD:XEVC-0311-EPLM UNOST

o i 2 3 4 5 fi 7 = 9
o
A
E3
Fil Fi2
HED
gl o .- P2 R R
LT |
C
i
- | _
D e EE = Olqlp[O 2
~ @ @ C @ @
i pettm@m Kmyy e | pet2 D@ K @ o
ki E @ @ E FI N w2 E @ @ E FiT
. 12wt E ®E® E Fi3 el E @ E@ 5 Fid
F

13/12/2019 v:l 4/6




MOD:XEVC-0311-EPLM

4] 2 3 4 5 G 7 8
A
L Sigle TTALIARG ENGLISIT ESPARCL
B SONDA AL CPORE CURE PROSE SONDA CORAZON KERNTEMFPERATURFUHLER
B2LE2 SONDA CAMERA TEMFERATURE PRORE SONDE DE SONDA CAMARA GARRAUMTERPERATURFIHLER
Bil SENSORE VELOCITA MOTORE MOTOR SPEED SENSOR CAPTELR DE VITESSE MOTELR SENSOR DEV GESCHW TTESENSOR
B El VENTOLA RAFFREDDARENTT 230V COQLING FAN 2301 TURBINE DE REFROISSEMENT 23007 | TURS! LUFTER 250
Jor FPENTOLA RANFREDUAREN TG 12 COOLING FAN 12 TURBING DI RESRONS SEMENT 12V LTI R LUFTER 12¥
Hi LUCE CAMERA OVEN LiGHT ECLAIRAGE DE CHAMERE LI CARARA BELEDCHTUNG
Mi MHOTORE MOTOR MOTELR MHOTOR TR
| RiR2 RESISTENZA Di MODULAZINE VENTATORE | MOTOR WONDTATION RESISTANCE RESISTANCE DE MODUTATION VENTWATER | RESISTENCIA MODUTACTON VELOCIDAD [ WIDERSTAND LW FAN
S TERMOSTATO SICUREZTA SAFETY THERMOSTAT THERMOSTAT DE SECURITE SICHERNEITS THERMOSTAT
52 MICROINTERFUTTORE PORTA DIOR MICROSWITCH MICROWNTERRUMTELR DE PFORTE TURKONTAKTS CHALTER
52 SCHEDA A0 - LB LEE - LA BOAND LS - CARTE JA3 UED - LD PLA
c SLY SCHEDA CONTROLLO CONTROL BOARD CARTE DE CONTROLE KONTROLL PLATINE
¥ ELETTROVAIVOIA ACQUA WATER SOLENOD VALVE ELECTROVANNE EAT ELECTROVALVLTA ELERTROVENTIL
¥ ORY HAXY DRV HAXY DRY MAXY ORY HAXY ORY HAXY
¥2 POMPA PUME FOMPE BOfid PUKPE
L T4 LLEFTROVALYOLA ACQUA 3 STADN WATER SOLENOID VALVE I5TAGE LLECTROVANNE EAL J £TAPLY ELECTROVALYULA 3 ETAPAS LLERTROVENTIL 3 87
i C SATORE MOTOR CAPACITOR CONDENSATEUR CONDENSAMIR KONDENSATOR
KLE? TELERITTORE CONTACTOR TELERI'FTEI'R TELERRUFTOR RETATE
S SCHEDA FOTENTA FOWER CARD CARTE DE FLTESANCE TARJFETA POTENTIA POWERFIATIVE
D I! TRASFORMATORE TRANSFORMER TRASFORMATELR TRANSFORMADOR TRASFORMATORE
Al MHORSETNERA 6L LERMINMAL BLOCE 680k BORNIEY 681l CONLCTLOR G PL KLEMALEISTE G0 1L
£ ELEMENTT RINCALDANTE HEAT ELEWENT ELEMENT DE CHAUFFAGE RESISTENCIS DE GALEFACCION HEZUNG
E
F

13/12/2019

V:1

5/6




XEVC-0311-EPLM

MOD

3d

|
T

1%

dd

Q@
S

ZH09/0G 3d + N + Hd| ~

3d

|

A0VZ-02¢2

€1 21 11

| | |

ﬁ

&)

9

S

1%

1

¥

[4

¥

T

ZH09/0G 3d + N + HdE€ ~ AGL1-08€
NVYHOVIA NOILOINNOD - A1ddNS J¥3MOd

v.0vid3

6/6

V:1

13/12/2019




